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Pirtitkka Beluigiya

MUSTAFA DEHQAN

WERGERA JI INGILIZI: MEHMET SIRIN FiLIZ

Navé wi minafiqi Bekir bil

Belki ji Beliigiya betir bil*

Niviskarén Misilman én girna navendi pir
meraqdaré péxemberén din biin G ji bo ku wan
hem fém bikin hem ji pénase bikin gelek xebat
kirin. Qadeke taybet ya edebiyata Islamé ji qi-
seyén enbiyayan (¢irokén péxemberan) bli. Ev
giseyan, li gel Péxemberé islamé bi péxemberén
dinre jielegedar blin. Ev xebata kurt di ¢arcove-
ya canda Kurdi de li ser helbesteke ku vegotinek
di navbera Beligiya G Sultan Siléman de ye hiir
dibe. Analizén metni yén ku di vé xebata kurt
de hatine kirin nisan didin ku bi awayeki kritik
giring e ku mirov giseyén enbiyayan di ¢arco-
veya pircanditiyé de binirxine. Li vir ezé behsa
literaturek diréj ya edebiyata giseyan nekim,
tené ezé destxeteke Kurdi ku nti hatiye ditin
péskes bikim.

Destpék
Bel{igiya ew ¢irok e ku di nav canda fslami de
bas té zanin. Ev ¢irok hem di nav canda qiseyén
enbiyayan de hene @ hem ji di nav ¢irokén hezar
{ yek sevi de jl navdar in2. Di bingeha ¢iroké de
kuré graleki Israili heye. Ew hin tistan dibine G
ew tist wi derdixe ger 0 gesteké da ku Mihemed
Péxember bibine. Di ré de rasti gelek macerayan
té. Ew rasti qral Silémané ku miribi té, 16 dema
bala xwe didé dibine ku lagé wi bi awayeki tekiiz
hatiye parastin. Cirokén araste yén bi vi rengi
hem di giseyén enbiyayan de G hem ji di nav
cirokén Hezar 1i Yek Sevi de gelek hene.3

Ditina bingeha ciroké gelek zehmet e. Wer
dixuyé, ew bétir bi ¢irokén Cihliyan peywendji-
dar e, 1ébelé heger ev refereyi Balaq nebe ku kuré
Zippor e G ew ji kuré Qral Muab b, Belligiya di
nav edebiyata Cihiyan de tuneye. Hem jilékolina
li ser vé béjeyé nisan dide ku Balaq di nav Joshua
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The First Folio: Fol.199v.

24:9, Judges 11:25 and Micah 6:5, de ji té ditin ku
ev hemi referekirin pistgiriya vé candé dikin.
Balaq navé besek Tewraté ye ku di her hefta ci-
lemin de li STnagogan té xwendin. Pénc besén
ewil bi kurtahi weki TANAK (Genesis, Exodus,
Leviticus, Numbers, and Deuteronomy) ji téne
zanin bingehén metnén piroz yén Cihiiyan blin
G bisalan e di civinén hefteyi ku weki parashot ji
dihatin zanin de, di stnagogan de dihatin xwen-
din G xebitandin. Heger navé balaq weki sembolik
té bikaranin divé mirov bibéje ku koka b-1-q di
Hebrew de té wateya xerakirin G wérankiriné.
Mimkin e ku ew di metnén Incilé de ji bo pé-
kanina ironiyeke mezin bi vi awayi té bikaranin.
Balagq ji bo wérankirina Israilé sond xwaribii, 1&
bi ser neket.*
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The Last Folio: Fol.213r.

Jibili pasxaneya Cihfitiyé tistek giringtir heye.
Li gor edebiyata giseyan; Beliigiya pirtiikek dibi-
ne (“pirtik” di nav versiyona Kurdi de) ku pirtiik
der baré Mihemed Péxember de ye. Ev yek, ¢iroka
Shaphan yé ku pirtikek di serdema graletiya Yos-
hiahu de di perestgeha Qudsé de dibine, tine bira
mirov.5 Ew balkés e ku her du ji nisaneya soreseke
nid ne. Béguman beriya Xwedédana Mihemed
Péxember Cihi hebiin di nav xaka Erebistané de,
gelek kes 1li héviya wi blin ku ew weki figlireki
mesiyanik ji héla basiir derkevé hole. Isaretén
vé yeké di nav folklora Cihliyén girna navendi
de hene, di nav edebiyata sira de ev bi awayeki
eskere hatiye vegotin.

Di nav macerayén din de, li dawiyé Rabba
bar Bar Hana heye ku ew li gor Talmudé ew tiisi
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macerayén fantastik hat, di yek ji van ¢irokan de
Erebek wi di nav ¢olé re dibe gerligesté, li vir ew
rasti gelé Korac té, ew zindi ne G heya navé di
nav qimé de ne. Divé li ser macerayén Beliigiya
em bétir hiir bin, lewra ji aliyé naverok 1 stilé ve
gelek wekhevi di navbera Belligiya G Rabba bar
Bar Hana de hene. Birasti ji versiyona Kurdi hem
Belligiya ku weki di gisesa enbiya de hatiye dest-
nisankirin @ hem ji Rabba bar Bar Hana di nava
xwe de dihewine. Ez ne bawer im tu kesek li ser
van tékiliyén di navbera du candan de xebitiye,
1ébelé ji bo 1ékoliné ev mijareke gelek giring e.

Destxet (Manuscript)

Bi qasi ku ez dizanim ev pirtiika Bel{igiya yeka-
ne destxeta Kurdi ye ku gihastiya dema me. Ev
metin nehatiye katalogkirin, di van serdemén
dawi de ji héla endamén Iranian National Library
li Tehrané hatiye ditin @ pasé ji hatiye stendin.
Ev metin li gor taybetmendiyén ortografik G ar-
kaik hatiye senifandin. Digel metneke Farisi ew
di nav xwe de mirateyeke giring ya metna Kurdi
j1dihewine. Pirtiika Beltigiya bi jimareya 9251/6,
sesemin destxeta metna klasik e. Ew ji ripela 199
heya 213é bi zaravaya Gorani hatiye nivisandin.

Hemi macerayén Bel{igiya ku heya niha behs
li wan bii di metna Gorani de hene G wer dixuyé
bi awayeki pozitiv aktif, bibiryar G peyaner in.
Dem 1 cihé teqgez yé ku metna Gorani hatiye hil-
berandin naye zanin. Versiyona Bel{igiya ya ku
di desté me de ye ji sedsala 18min an ji 199min
gihastiye ber desté me. Zaravaya ku di vé met-
né de hatiye bikaranin belki dikare alikariya me
bike ku em fém bikin ka gelo ew li ku deré hatiye
hilberandin. Di encamé de mirov dikare bibéje
ku jéderka metné basiiré rojavayé Kirmansahé,
Rojhilaté Kurdistané ye.

Versiyona Gorani koleksiyoneke homojen
péskes nake, 1ébelé ew li gor besan, carina par-
ceyek biclik, carina ji bi zimaneki ayini hatiye
dabegkirin. Besén wé yén cuda xwedi van serenav
(i mijara ne: 1. Dua (peresti) G zikir bo Xweda;

2. Sindoqa biclik ku Belligiya nikaribGi wé veke;
3. Pirtlikek li ser gasideyek der baré Péxember
de di nav sindoqé de; 4. Beligiya pirtiika li ser
gasideyek der baré Péxember de di nav beni Israil
de péskes dike; 5. Ji bo ku ola Islamé nas bike
Belligiya ji bo xwe gerfigestek diréj amade dike;
6. Bel(igiya rasti marek mezin té { ji wi der baré
giringl mezintiya Péxember de pirsan dike; 7.
Ciroka Belliqiya 1 Effan; 8. Ciroka gral Solomon
(i Effan; 9. Bel(igiya dikeve erda periyan qralé pe-
riyan ziyaret dike; 10. Ger{igesta Belligiya Ciyayé
Kafé; 11. Belligiya bi clikeke zérin Péxember Xizir
ziyaret dike i méweyén bihusté dixwe.d\
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